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Tiszteletbeli foszerkeszto:
Jézus paramcsa: “Hirdessétek az evangéliumot!’ (Mirk 16:15.)

DR. BUDAY-GRUBER KAROLY

GOSPEL MESSENGER st Migrie

Baptista Szovetség

hivatalos tudésitéja

UT A MENNYBE

AZ UT mennybe nem a vallasfelekezet,
keresztség, urvacsora, sem a Harvard,
Yale vagy mas egyetemek, hanem maga
Jézus Krisztus kereszthalala. A biinos vi-
lignak ma is hajlandésiga van, ha nem is
tanait
megfesziteni sajat veszedelmére. Az em.
beriség elhagyta Isten altal meghatano-
zott helyét és azért ma is kiild koveteket,

akik altal ujbél helyére alitja az emberi-

magat Jézust, de fundamentalis

séget,

Emberséges, jotékony cselekedetek gya-
korlasaval teljes életre van ma is sziikség,
O széjjel jart joét
cselekedni, mondja 2z evangélium feléle.
E mellett prédikalta Isten akaratat.

En hiszek oktatasban,
manyczasaban, de azok nem foglalhatjak
el élé hitem helyét.
bernek tudni kellene, hogy Jézus Krisz-
tus nélkiil életiink iires.

Az Egyesiilt Allamok (1934-ben) ve-
zetnek 2z biinozck

mint Jézus idejében.

kényvek tanul-

Minden miivelt em-

listajan minden mas
nemzetek kozott. Azért nem szép, uj ru-
hara van sziiksége ez orszag neépének, a-
mely altal eltakarja lelkének tisztatalan-
sagat az emberi szemek eldl és amitja em-
Tisztatalan
lelki élettel szép vallasossagot festeni nem
egyéb, mint a szép tiszta parlorban disz-
not tartani.

bertarsait, hanem wuj szivre.

Sokan azt mondjak, iskoldztatassal, ne-

veléssel, meg lehetne sziintetni a biins-
Sok kisérletezés bizonyitja, hogy

€z nem igaz.

zést.
Ha a sziv gonosz és a ter-
mészet romlott és e mellett az egyén ok-
tatasbazn részesiil, az altal csak nagyobb
gazembert csindlunk beldle,

A biint megsziintetni teljesen az egy-
hazak dolga. Ha a templomck atalakul-
nak erkolcstelen mulatozas helyévé, el-
Az ilyen ter-
mészetii beszédért sokan irastudatlannak,
szivtelennek és kozonségesnek neveznek,
de én csak egyediil Isten szent akarata-
val torodom.

jott annak bezarasi ideje.

A megtérés és iidvosség részére mincsen
helyettes. Azon egyhaz, amely csak dog-
mat hirdet lehet evangélikus, d= nem e-
vangéliumi. Az evangélikus egyhaz egy
gyiilekezet a jégen, mig az evangéliumi

egyhaz gyiilekezet a tiizon. Ha a na-

s i ' NN E L B o

NINCS ezen a foldon nagyobb
dicséség és méltosag, mint keresz-
tyénnek, vagyis: Isten gyermeké-
nek lenni; Krisztus testvérévé és a
Szentlélek templomava lenni. Ez
igazan nagy kitlintetés! Midén Is-
ten a sajat hasonlatara alkotott, az
Udvozité testének tagjava, vilagos-
sag fiaiva, a vigasztalonak illatedé-
nyévé tett benniinket. Isten a mi
fejiink ¢és nagysagunk alapja, ki
minden biint gytilél s igy jogosan
koveteli téliink: “legyetek szentek,
mert én szent vagyok!” Mi nem
viragokkal hintett, hanem a szenve-
dések keresztjével s tovisekkel ra-
kott 6svényen jutunk el ama dicsd,
orok hazaba. Eszerint tehat sza-
kadatlanul kell tusakodnunk foldi
életiinkben 6onmagunk ellen, a rom-
lott vilaggal a biinnel és a Satannal
szemben.

Szentéletre kotelez benntinket a-
ma magas méltosag, melyre az is-
teni kegyelem emeli a megtért bii-
nos lelket. Az a kegyelem, mely
minket az isteni csaladnak tagjava
tett és eme kitiintetés altal minden
tulajdona s kincsei oOrokosévé di-
csOitett, felillmulja az Urnak min-
den egyéb kegyelmét. Ez az iidv-
teljes viszony minden koriilmények
kozott szeretettel és Isten iranti en-
gedelmességet kovetel tdliink.

Az ujjasziiletés 4ltal Krisztus
testvéreivé, orokostarsaiva az 6 tes-
tének tagjaiva lettiink. Mint Krisz-
tus testének tagjai, egyesiilve kell
vele lenniink hit altal. A hit pedig
biztos és zavartalan birtoklasa a-

pot meg tudod fogni, hogy egy gyertyat
vele meggyujts, akkor taldlhatsz mas me-
todust is az iidvosséghez, mint az egyediili
élc hitet Jézus Krisztusban. Billy Sunday

zoknak a dolgoknak, amiket Isten
nékiink megigért. A mi nagy tani- .

tonk, Jézus evangéliuma minden
embernek kivétel nélkiil sz6l. Az
evangélium olyan konyv, és tor-

vény, mely urnak és szolganak, ki-
ralynak és koldusnak, az oregnek és
ifjunak egyarant  iratott. Ennek
hirdetése iidvot és boldogsagot a-
rasztott a f6ldon azok ¢életében, akik
azt magukéva tették.  Sokaknak
terhes az isteni szolgalat. Pedig
Krisztus tanitdsa minden embernek
sz0l. S nekiink szelleme altal lelke-
sedni és magasztos példajit magun-
kéva kel'ene tenni tudva azt, hogy
O az ut, melyen jarnunk, igazsag,
melyet megismerniink, élet, melyet
keresniink és egész tehetségilinkbdl
kovetniink kell. Mert csakis az
nyeri el az iidvosség koronajat, ki
az ¢ peldait koveti és dicséségnek
tartja, hogy Krisztus tanitvanya, ki
ugy gondolkodik, ugy beszél és ugy
cselekszik, mint O, ki minden csele-
kedetét Krisztuséhoz méri s 6t va-
lasztja példanyképévé. Ha neviin-
ket téle vettiik, akkor szentéletiink
bizonyitékat: a josagos cselekede-
teinket is tole kell kolcsonozniink.
Az evangélium egyik sakramen-
tuma, a keresztség altal pedig a
Szentlélek templomava lettiink., Pal
apostol figyelmeztetésiil azt a kér-
dést intézi hozzank: “Nem tudja-
tok-e, hogy ti az Istennek templo-
mai vagytok s az Isten lelke lakik
bennetek?” (I. Kor. 3:16.) - Egyik
templom, ugyszélvan, belép a ma-
sikba, az él6 templom az élettelen-
he. Az Ur azt kivanja tiilénk, hogy
Orizziik sziviinket minden biintél s
azért int az apostol is: “Valaki pe-
dig az Isten templomit megfertéz-
teti, elveszti azt az Isten, mert az
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Isten temploma szent, mely ti vagy-
tok.” (I. Kor. 6:19 és 3:7.) A bal-
vanyok nem illenek az Ur templo-
maba. Es mégis mily nagy azok-
nak szamok, kik sziviik oltarara a
fonhéjazo kevélység, a bosszuszom-
jas ellenségeskedés, a szivtelen ha-
zugsag, ragalom és irigység, vala-
mint dorbézolas undok balvanyait
allitjak. Aztan masok megfertdzte-
tik az Ur templomat fajtalan beszé-
dek tiizével, testies gyonyorokkel €s
egyéb vétkes merénylet biinének el-
kovetésével. Az ilyeneket elveszti
az Isten s Oorok biintetés és szenve-
dés ala rekeszti,

Szentéletre koteleznek benniinket
tovabba a mi fogadalmaink is, me-
Iyeket ember és Isten eldtt tettiink.
Fogadalmaink altal mintegy elva-
gyunk kiilonitva a biinds vilagtol,
melynek fejedelme az ordég. Fo-
gadalmaink arra koteleznek ben-
niinket, hogy ellene mondjunk az
ordognek, a vilag megromlott elvei-
nek, mert nem akarunk a satan
szolgai kozott raboskodni, nem a-
karjuk az 6 zaszléjat kovetni. Le-
mondtunk egyszer s mindenkorra
az 6 istentelen meggyalazo igajarol
és teljesen ala vetettiik magunkat
Krisztus torvényének és egyediil,
mint legfébb Urunknak akarunk
szolgalni életiink Osszes napjaiban.

Gondoljuk meg tehat, hogy mily
nagy méltésagra lettiink emelve!
Es jaj annak, ki biinos, hitvany éle-
tével magat e méltosagra méltatlan-
na teszi; jaj annak, ki e nagy eld-
jogot, orokséget a gonosz szellem-
nek konnyelmiien eladja. Toreked-
jink megismerni és méltanyolni
méltdésagunkat, melyre folemeltet-
tiink és ne térjiink vissza vétkek un-
doksagaba, ne feledjiikk el soha,
hogy milyen testnek vagyunk mi
most tiszta, szentelt tagja!

A vilagi gyonyor, dics6ség és mél-
tosag nem mas, mint faradsaggal
szerzett fiist, mely vakit s konnye-
ket okcz. Ha tehat a foldi nagysag
sokféle sarkincseivel egyiitt, melye-
ket a sirgodor elnyel, a hiudicséség-
nek gyonyorei, melyek hiitleniil el-
hagynak, a dicséség és méltosag,
melyek szép alomként eltiinnek, o-
lyan értékesek, melyek oly sok gon-
dot, faradsagot igényelnek: meny-
nyivel inkabb érdemesebb faradni s
gondolatainkat foglalkoztatni a di-
csOségnek hervadhatatlan 6rokérté-

kit koronajaért, az orokélet Gromei-
ért, ama boldogsagért, melynek vé-
ge soha sem lesz.

Az égi jutalmat is faradsaggal le-
het elnyerni és hdsiesen kell érte
kiizdeni. Az idv is aldozatokat i-
gényel. De hol van Istennek ama
szentje, ki annyit aldozott a menny-
orszagért, mennyit a vilag fiai al-
doznak a pokolért?  Vald tehat,
hogy a pokol martalékai is faradoz-
nak, béven aldoznak, de gonosz és
veszedelmes utakon jarva faradoz-
nak s dus aldozatokat hoznak az or-
dog oltarara. Igen, a pokol ugy,
mint a menny faradalomba és aldo-
zatokba keriil azon kiilonbséggel,
hogy a mennyért kiizdék lépteit Is-
ten vezényli, (Zsolt, 36.) s a kiallott
tusakért a dicséség koronajat illesz-
ti fejokre, mig a karhozat fiai on-
magukkal meghasonolva kiizdenelk
s osztalyrészok a pokol emésztd tii-
ze lesz.

A mondottakbol eléggé megert-
hetjilk, hcgy mindnyajan szentség-
re vagyunk alkotva és ezen élet el-
nyerése nem konnyii, de nem is oly
nehéz, mint sokan vélik. Teljesit-
sitk hat Istennek eme parancsat:
“Szentek legyetek, mert én szent
vagyok.” (III. Méz. 11:44.)

—PFazekas

“SENKINEK SEMMIVEL NE
TARTOZZATOK . ..” (R6m.13:8)

REMEGO KERESZTYENEK

Még a bevandorlas kezdetén tortént.
Egy természetbuvar kutatdsa kozott el-
jutott a hatalmas Mississippi folyé part-
jadhoz, melyen nem volt semmi hid. Neki
okvetlen éatkellett menni a tulsé partra,
de hogyan?

Koran télben december havdban volt az
idé, midén a folyé felszinét jég lemez
boritotta. A vandor szerette volna tudni
a jég vastagsagat, de nem lehetett. So-
kaig remegett a félelemtdl s gondolkozott,
mit tegyen? Végre rea szanta magat:
Ugy lesz, ahogy lesz, de megprébal at-
menni a befagyott folyon. Négykézlab
al't, remegve, reszketve, minden kis zajra
felfigyelve maszott a jégen. Mar a folyo
kézepénél volt, mikor valami énekhang ii-
tétte meg hatulrél a fiilét. Vissza tekint
és latja, hogy egy néger szénnel megra-
kott lovas-szekérrel hajt keresztiil ugyan
azon jégen énekelve.

— Ha hisziink Istenben énekelve, -
rommel megyiink at az 1942-ik éven is.

TUDOD-E, hogy az Evangéliumi Hirnék
eléfizetési ara egy egész évre csupan egy
dollar 6tven cent ? Bekiildted-e mar?

MEGHALLGATOTT

IMA
(Az elsé vilaghaborubodl)

— Papa, ma este nincsen nagy
kedvem kimenni, jobban szeretnék
itthon maradni, — mondta Porter-
né a férjének.

— En is, de Brownék, amint tu-
dod, varnak és ha nem megyiink el
hozzajuk, csalédva éreznék magu-
kat. — felelt a hiiséges férj.

Végre megegyeztek mind a ket-
ten abban, hogy a borus, hiivos, 6-
szi szombat este dacara is e!mennek
egyiitt Brownékhoz. Mikor becsen-
gettek, kellemes fogadtatasban ré-
szesiiltek és mindjart a fiitott szo-
baba lettek szélitva kis csevegésre.

Nyomban megkezdddott a tarsal-
gas.  Mivel mind a két sziilének
gyermekei voltak a francia harcté-
ren, a haboru lett a beszéd targya.

— A lapokban nincsen mostana-
han semmi kiilonos ujsag — nyitja
meg Brownné a tarsalgast.

— Nem sokat kozolnek veliink,
mert talin nem sok jot mondhat-
nak a harc kimenetelérél — vala-
szolt Porter. — Lehet itt-ott ne-
hany l6vészarkot valamikor elfog-
lalnak, de a haboru vége még igen

messze van.

— Jott-e levél Richardtol, Brown-
né asszony? — kérdezte Porterné
érdeklodve,

— Kedden jott az utolso.  Irta,
hogy ot napi pihendt kapott, de ugy
gondclom, mar azoéta ujbél a 16vész-

arokban van szegény. — felelte
Brownné.

Katona-fiuk emlitése utan siri
csend lett a kis tarsasaghan. Az
6ra vidaman ketyegett. A tiiz é-

lénken lobogott, de a négy jobarat
szivét mély béanat iilte meg. Arra
gondoltak, hogy fiaik Franciaor-
szaghan a halallal néznek szembe.
Midén gondolataikat kozolteék
elmondtak egymasnak, Porter igy
nyilatkozott:

— Tudjatck mit, nem érdemes
a dolgok felett képzel6dni, hanem
sokkal jobb lesz a helyett imadkoz-
ni érettitk. Szerintem ez a legjobb,
amit érdekiikben tehetiink.

— Ugy van, — valaszolt nyom-
ban a felesége, hulld konnyeit to-
rillgetve. — O megigérte, ha vala-

hol ketten vagy harman az én ne-
vemben Osszejottok, En ott vagyok
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RUTH
(Ruth konyve)

A BIRAK korszakadban tortént
egy tanulsagos esemény, amely a
Ruth konyvében van elbeszélve és
megorokitve.

Juda nemzetségének varosabol,
Betlehembdl egy Elimélek nevii fér-
fiu, feleségével Naodmival a Moab
foldére ment lakni. Az éhség fe-
nyegetése miatt hagytik el hazaju-
kat. Két fiu-gyermekiik is volt.
Az egyiket Mahlonnak, a maésikat
Kiljonnak hivtak. Ez a csalad a
Moab tartomanyaban telepedett le.

Késébb Elimélek meghalt.  Na-
omi oOzvegyen az 6 két fiaval ma-
radt, akik mindketten a Moéab nem-
zetségébdl vettek maguknak felesé-
get. A két fiatal asszony neve:
Orpa és Ruth, Ezek mintegy tiz
esztendeig laktak egyiitt jomegér-
téssel.

Torténetesen Naominak mindkét
fia meghalt, csak 6 a két menyével
maradt életben. Szomorusaguk és
sorsuk ko6zos volt.

Amikor Naémi meghallotta, hogy
megsziint az éhség Izrael orszaga-
ban, elhatarozta, hogy visszatér az
6 hazajaba. Ebbeli szandékat Na-
6mi tudtul adta az 6 két menyének.
Azt mondta nekik: “Ti maradjatck
itt és menjetek haza rokonaitokhoz,
az Ur pedig adjon nektek masik
férjet az elhaltak helyébe.”

De azok hangosan kezdtek sirni
és azt mondtak, hogy inkabb vele
maradnak.  Mikor Na6émi minden
igyekezetével torekedett két me-
nyét rabirni, hogy maradjanak el
téle, Opra engedelmeskedett és vég-
leg elbucsuzott napatél.  Ruth a-
zonban ragaszkodott hozza tovabb-
ra is. Nadémi hasztalan tanacsol-
ta Ruthnak, hogy Opra példaja sze-
rint cselekedjék és térjen vissza az
6 rokonaihoz és az & Istenéhez.

Ruth a tanacsra igy valaszolt:
“Ne kérj engemet arra, hogy el-
hagyjalak téged és elmenjek tdled.
Mert ahova te menendesz, én is
oda megyek és valahol lakandasz,
ott lakom. A te néped az én né-
pem és a te Istened az én Istenem
lészen!  Ahol meghalsz, én is ott
halok meg és ott temettetem el
Csak a halal valaszthat el engem

te téled!”  Miutan Naémi latvan,
hogy az 6 beszéde semmit sem hasz-
nal, nem sz6lt neki tobbet és nem
késztette Ot tobbé az elvaldsra. El-
mentek tehat egylitt Betlehembe,

Mikor Betlehembe érkeztek, a va-
ros népe csodalkozott rajtok és O-
rommel mondogattak egyik a ma-
siknak: “ Nemde nem ez-¢ Naomi?”
O pedig igy felelt: “Ne hivjatok en-
gemet Naoéminak (kellemes), ha-
nem hivjatok inkdbh Maranak (ke-
seriiség), mert nagy keseriiséggel
illetett engemet a Mindenhat6. Gaz-
dag voltam, mikor elmentem, de ii-
resen kellett hazajonnom.”

Eppen az arpaaratis idejében ér-
keztek Betlehembe. Ruth igy szolt
az 6 napahoz: “Hadd menjek el ar-
pafejeket szedni, majd rendel az Ur
valakit, aki megengedi, hogy az 6
foldjén szedhessek.” Naodminak pe-
dig volt egy gazdag rokona: Bodz,
akinek az aratéi kint a mezén dol-
goztak.  Ruth éppen a Boaz fold-
jére ment kalaszt szedni.  Amint
ott szedegetett, Boaz is kiment az
aratéit meglatogatni. Amint Boaz
a n6t meglatta, az aratoitél azt kér-
dezte, hogy kicsoda az a leany, aki
ott szedeget. Azok pedig azt mond-
tak, hogy & egy Moabita leany, aki
Naomival jott a Moab tartomanya-
bél és kérte Oket, hogy engedjék
meg neki a kalasz szedegetést.

Az araték megdicsérték Boaznak
a leanyt és azt mondtik rola, hogy
nagyon kedves és szorgalmas., Ek-
kor Boaz jogot adott Ruthnak, hogy
az 6 foldjén mindeniitt batran sze-
degethet, s6t felkérte az aratoit,
hogy ne bantsak a leanyt, hanem
engedjék meg neki hogy a kévék
kozott 1s, mindenhol szedegethes-
sen, sot akaratjok szerint is hagy-
janak el neki a kévékbdl is. A le-
any meélyen meghajtvan magat és
megkoszonte Boaz hiiségét és jo-
sziviiségét., Ezzel aztan még azon
csodalkozasat is kifejezte, hogy 0
idegen létére ilyen kedvet talalt Bo-
az szemei eldtt.

Ruth nagyon szorgalmasan dol-
gozott, élénken szedegette a gabo-
nafejeket reggeltél estig, akkor pe-
dig kicsépelte, amit szedett és haza
vitte az & napanak. Nadémi meg-
kérdezte tole, hogy hol szedegetett,
Ruth pedig megmondta, hogy an-
nak a férfiunak a f6ldjén szedege-
tett, akinek a neve Boaz. Ruth el-

beszélte még Nadminak Boadz jo-
sziviiségét, kedves, baratsigos ma-
gaviseletét is és aldotta Istent,
hogy ilyen irgalmassidgot cseleke-
dett 6 vele,  Ekkor Nadmi tudo-
masara adta Ruthnak, hogy Boaz
neki kozeli rokcna.  Ott szedege-
tett aztdn Ruth mindaddig, amig
az arpa- és buzaaratasnak vége lett.

A kovetkez6 dolog pedig az lett,
hogy Boaz, a Mobzes torvényének
rendelete szerint feleségiil vette Ru-
thot, mint kozel valé rokonat. Eb-
he a hazassagha a nép és annak Veé-
nei o6rommel adtak beleegyezésii-
ket és aldast kivantak reajuk. Ké-
sébb Ruthnak egy fia sziiletett, a-
kit Obednek neveztek, ki a David
kiraly nagyatyja lett, mert Obed-
nek fia volt Isai és annak fia pedig
David volt. Az idegen nemzetség-
b6l szarmazé Ruth tehat, a jo Isten
kegyelme és bholcs intézkedése foly-
tan, a vilag Megvaltoja elddjeinek
egyik tagja lett,

MELYIK JOBB?

Az egyik mechanikus kérdezi tar-
satol, hogy melyik uphclstert sze-
reti jobban a kocsiban, a bért-e vagy
a barsonyt?

— En a barsonyt szeretem, mert
a bér igen kemény a kezet beleto-

riilni, — volt az érdekes felelet.
SURPRISE

He was at the fountain-pen coun-
ter making a purchase. — You see
— he said, — I am buying this for
my wife.

— A surprise, eh?

— I’ll say so. - You see, she’s ex-

pecting a Packard.

BREAKING IT GENTLY
Air pi'ot: — Have you heard the
remark: “See Naples and die?”
Passenger: — Yes.
Pilot —Well, we are over Naples
and the engine is not functioning.

Gyasz esetén forduljon bizalommal

Lukacs Istvan és Fia

Engedélyezett balzsamozdk- és temetés-
rendez8khoz. — Uj fékapolnanknak mo-
dern berendezése és 200 {il6helye van!
12014 Buckeye Rd. LOngacre 7524
FUNERAL HOME
2728 Woodhill Rd. CEdar 0593
Cleveland, Ohio
Betegszallitas éjjel és nappal jutdnyos
arban!
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A NOK KARACSONYA. — Els§ alka-
lom gyiilekezetiink torténetében, hogy a
nék kiilon Osszejovetelt rendezzenek. I-
gen valtozatos program és johangulatu
est volt ez. Tobb bibliai kérdés, kozos
és sz0l6-ének és ima képezték az est
programjat. Lovasné testvér bemutatta
a baritnékon kiviil a wadsworthi ndket
is, akik szintén szépen kozremiikodtek a
programon énekkel és bizonysagtétellel.
Ezen az estén az ugynevezett “Secret Sis-
ter” gyakorlasat és elvét ujbol elfogadtik.
Végiil sok jo ennivaloval, siiteménnyel
vendégelték meg a jelenleviket.

Deak Jézsefné, jegyzo

AZ IFJAK KARACSONYA. — Az ak-
roni ifjusag mar régebben gyakorolja azt,
hogy kardcsony elGtt egy tarsasestélyt
rendez. Ifjaink, — mint tudjuk, — tob-
ben &llami munkdn vannak a varoson ki-
viil és tobben katonai szolgalatot is tel-
jesitenek. Azonban valami 70 ledny és
fiatal ember gyiilekezett Ossze a jelzett
estére, amely sok viltozatos programszam
utdn benséséges ahitattal lett berekesztve.
Az est vezet6je, gyiilekezetiink pésztora,
Lovas testvér volt. Voltak ifjak a cleve-
landi harcm gyiilekezetbél, Elyriabol és
Lorainbdl. Kiilon meg kell emliteniink,
hogy a youngstowni gyiilekezetbdl 19-en
voltak jelen Vas Imréné és Nyitray test-
vérekkel. Ezek a testvérek elhajtottak
autojukat azért, hogy ideszallithassak az
ifjakat. Lovasné testvériink vendégelte
meg az Osszes jeienlevbket. Béres Irénke j,

KARACSONYI UNNEPLES. — Hirom
alkalommal gyilltiink 6ssze istentisztelet-
re. Szerddn este az ilinnep vigilidjan,
kardcsony déle'dtti istentiszteleten, ame-
lyen az Uri Szent Vacsora is ki lett szol-
galva. Este pedig 7 o6rakor nagy prog-
ramos tnnepély volt.

Az istentiszteleten a nagy vegyes ének-
kar minden alkalommal kézremiikodott.
Az utébbi Osszejéveteleken a zenekar is
igen szép alkalmi szamokkal dics@itette Is-
tent. Az ifjusidgi énekkar pedig egyen-
ruhdban felvonulva, gyertyaval a keziik-
ben, melodramat adott el nagy miivészet-
tel és igen benséségesen. Vendégeink
voltak New Castlebdl, Clevelandbél és
Wadsworthrol, Az sszejoveteleink i-
gen bens@ségteljesek és népesek voltak.

File Gabor, jegyzo

6- ES UJEV. — Szilveszter estéjén e-
gylitt volt a hivésereg fél egyig. Iméaval
mentiink at az ujévbe. Ujév rapjsn d.
u. 3 orakor volt istentisztelet és évi va-
lasztés. Az imahéten szép Gsszejovete-
link volt minden este.  Dr. Bawden két
alkalommal tartott szép misszié eléadast
34 éves indiai tapasztalatairél.

ELJEGYZES. — Béares Jézsef, gyiileke-
zetliink hiiséges tagja eljegvezte Kinda
Juliska hajadon ndvériinket. Joézsef test-

vérliink a nagy Béres csaldd, Béres And-
rids és Janos fivére, akiket mindenki is-
mer. Kinda Juliska a Wadsworthon la-
k6 Kinda Ferenc testvér és neje bajos le-
anya. Isten dlddsa legyen rajtuk és egy-
ben gratuldlunk ugy az ifju jegyeseknek,
mint az o6romsziléknek és a nagy rokon-
sagnak is. File Gabor, jegyzo
KORZETI IFJUSAGI UNNEP. — E
hé 31-én, szombaton este a korzeti Ifjusagi
Egyesiillet Akronban tartja meg nivésnak
igérkezé vallas-kulturilis estélyét. Kér-
juk a vidékiek szives megjelenését és koz-
remiikodését. Az akroniak szeretettel
varjak a testvéri tédbort.
BERES ANDRAS
a korzet elnoke

WADSWORTH, OHIO

A NO6K UNNEPE. — Igen nivés iinne-
pet rendeztek a Ndegyesiilet tagjai az el-
mult iinnepeket megelézéleg. A szép és
népes Unnepség a templom eltermében
folyt le. Ezen az estén tudta meg min-
den egyes testvérnd és baratnd, hogy ki
is volt az 6 “Secret Sister’-je. Ev koz-
ben egymésnak 6romet szereztek titokban.
Most megtudta mindenki, hogy ki vette
szliletése napjira az ajandékot és ki oko-
zott sok mas orémet szamara. Taylorné
testvériink, mint az egyesiilet elndéknéje
vezette le az iinnepélyt. Az ajandékok
kiosztasa utdn igen gazdagon meg lett =
kozonség vendégelve jé ennivaléval és
kavéval. Természetes, hogy a “Secret
Sister” elve meg lett ujitva az ujévre is.
Kinda Ferencné, jegyzd
KARACSONYKOR az osszejovetelek i-
gen szépeck és benséségesek voltak. Az
énekkar tobb énekkel emelte az istentisz-
teletek nivojat. Volt egy szép ecsoport-
eldadas is az ifjak és gyermekek altal. (E.

A KIS GYERMEK

Sokszor elnézek egy-egy jatékos
kicsi gyermeket. Szemei csak ugy
ragyognak a fénytdl, az arcin mo-
soly, az ¢lete napsugir. Beszélni
sem tud, jarni sem tud és mégis ka-
cagas, 0rom az élete. S amikor az
ember reatekint, jatékos kedvével
megtanit o6rvendezni. Vajha tanul-
nank egy ilyen kicsi gyermektdl a-
kinél mi sokkal okosabbaknak érez-
ziik magunkat és ne jarnank egy kis
gond miatt sokszor olyan bus kép-
pel, mintha az egész vilag gondja
reankszakadt volna. A gondok ter-
hét ne mi akarjuk hordozni a ma-
gunk gyenge vallain, hiszen azokat
a mindenhato és gondvisel§ Isten
hajland6 hordozni; mi csak bizzunk
O benne és higyjiik el, hogy béolcses-
sége és szeretete javunkra intéz
mindent. Azért tehat Orvendez-
zlink mindenkor az Urban,

18adtdk Akronban is) Délutan a népes
iinnepélyen szép szdmban voltak jelen az
Elyriabél, New Castleb6l és Akronbdl va-
16 vendégek is. Az igét Lovas Laszlo
testvér hirdette. Témadaja volt: “Az Isten
vellink'éte.”

A programot Bodolai Miklés testvér ve-
zette igen hozzaérté6 médon. Igen sokan
kozremiikodtek a vidéki vendégek koziil
is, de Taylor (Szabé) Elemér katona-
testvériink itthonléte alkalmaval tobb al-
kalommal ének- és vallastételével sok-sok
a'dast hozott. Természetesen Lovasné
testvériink és Taylorék is énekeltek és
szavaltak. Taylor Gizella, vas, isk.

UJEV. — A gyiilekezet az 6-év estéjén
egyiitt volt éjfél utdnig és iméval ment
4t az ujévbe. Ujév délutdnjan 3 obrakor,
az istentiszteleten dr. Bawden tartott egy
igen terjedelmes missziéi beszédet. 6
34 évet toltott mint missziénarius Indi-
4ban és Isten sok alkalmat adott neki 1at-
ni és tapasztalni Isten Evangéliumanak
hatalmat. Az ujév els6é vasdrnapjan sok
vallastétel és uj hiiség-fogadalom hang-
zott el az istentiszteleten. Ez alkalom-
mal is a gyiilekezet szeretett pasztora hir-
dette az Isten igéjét a boldogsag feltéte-
leirdl. Ez alkalommal az Uri szent je-
gyek is ki lettek osztva a hivéknek.

Kinda Ferenc, jegyzo

WEST PULLMANI HIREK

25-EVES JUBILEUM. — December 5-
én Fiillop Lajos testvérék 25-éves hézas-
sdgi jubileumit iinnepelte meg a West
Pullman-i gyiilekezet. A szépen feldi-
szitett templom megtelt tébb mint 200
tinneplével, Fiilop testvéréket sokan is-
merik és megtisztelték megjelenésiikkel.
Legfaradhatatlanabb munkésai egyhazunk-
nak. Mindenfelé ismeri 6ket a magyar-
sag Chicagoban és kornyékén nagy odaa-
dasukeért.

Meghat6é jelenet volt, amikor Gizella
leanyuk és Illika testvérnd “Aldjad meg”
cimii ének-duettel koszoéntotték az iinne-
pelt part, amint lassan bevonultak az i-
mahézba. A program fent révid volt,
de elfelejthetetlen azok szdméara, akik ott
voltak.

Meleg szavakban tdvozolte a megtisz-
telt part Trsztyanszky Tivadar prédika-
tor testvér, aki Garybdl jott at az alka-
lomra. Angol nyelven Kénya Réza né-
vér beszélt, aki ugyszintén vezette is az
esteli programot. A tobbek ko6zott sz616
éneket énekelt Trsztyadnszkyné testvér is.
A gyiilekezetnek kiilonb6z6 organizécidi
idvozolték a jubilalé testvéreket és aldast
kivantak életiik tovabbi részére.

A gyonyoéri program utdn mindenki hi-
vatalos volt az alsé terembe, ahol siite-
mény, fagylalt és kavé volt bdven min-
denki szamara, Itt tovabb folyt a sok
tidvozlet és felkoszontése az ilinneplé pér-
nak. Méar kés6 este jutott a sor Fiilép
testvérekre, hogy 6k is szélhattak néhany
sz0t, Meghatott hangon k&szénték meg
a megjelenteknek mind azt a szeretetet,
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amit velilk szemben nyilvanitottak. Majd
az ajandékhalmot kezdték kibontani. Bar
12 6ra felé jart az id6, mégse volt sen-
ki ideges vagy nyugtalan. A szebbnél
szebb ajandékokat meleg szavakkal ko-
szonte meg Fiilopné testvér. Az Ur E’l.‘ld-
ja meg tovabbra is a testvéreket és adjon
rekik erét tovabbra is vinni az Ur mun-
kajat.

KARACSONY. — Mar a karacsony e-
16tti vasarnap megkezdtik a karécson}f
tinneplését. Vasarnap estét az Ifjusagi
Bgylet vette at, 6k vezették le a mﬁsort’:
Gyonyorii karacsonyi cléadast adtak el
ifjaink. Cime a darabnak: “ Christmzfs
Fantasy.” Ebben az el6adasban az e-
nekkar is nagy szerepet toltott be és még
képekben is bemutattdk a karacsonyi tor-
ténetet, amint azt elmondta egyik vandor
a masiknak. Az estét érdekessé tette az
is, hogy Koénya Roza testvér magyarul
eléadta a pasztorok és bolesek torténetét.

Karicsony estéjén, imaéra utan, feldi-
szitettiik a kardcsonyfat és ezutdn az if-
jak elmentek énekkorutra. Bar hideg
volt, mégis minden gyiilekezeti tagot és
ismerést meglatogattak és dics6 karacso-
nyi énekekkel koszontotték Sket. Az Ur
neve dics6itve volt altalok énekben egész
éjjel. Karacsony reggelén pedig a ka-
récsonyi istentiszteleten minden ifju el-
foglalta a helyét az énekkarban. Nem
hianyzott egy sem. Felejthetetlen szép
napunk volt. Amig koriilottiink az or-
szagokban haboru és gyiilolet van és sze-
vetetlenség divik altaldban, addig csendes
imahazunkban ezt a témat fejtegette Ko-
nya Réza testvér: “There is Peace on
Earth.”

Délutan pedig a karicsonyfa-iinnepélyt
tartottuk meg. A gyermekek sziileikkel
egyiitt jottek dicsérni az Urat. Kiilon-
féle szavalatok, énekek és el6adasok hang-
zottak el, majd a vasdrnapi iskolds gyer-
mekek ajandékokkal elhalmozva tértek ha-
za. Ezen iinnepélyt a vasarnapi isko-
lank titkara, Fiilopné testvér vezette le.

SZILVESZTER-EST. — Ezen az estén
is az Urnak a hazdba siettiink méar este
kilenc érakor.  Ereztiikk az Urnak jelen-
1étét kozottiink. Testvéreink egymas u-
tan bizonysagot tettek arrél, hogy mit je-
lentett az Ur életiikben az elmult esz-
tendében. Majd miutdn mindenkinek
alkalma volt az éneklésre és szdlasra, egy
alkalmi beszédet hallgattunk meg Koénya
Réza vezeténk altal. Beszédének cime:
“Mult, jelen, j6v6” volt. Majd ezutan i-
méara borultunk és térdeinken értiik el az
ujesztendét.  Miutan fent végeztiink, le-
vonultunk az alsé terembe, ahol béven
volt mindenki részére tea és siitemény.
Az Uré legyen a dics6éség mindenekért.

Reporter

MINDENNEMU CIKKET, kézleményt
és missziéjelentést a szerkeszt§ cimére
kiildjink! Rev. Gabriel PETRE, 3508
Chatham Ave., Cleveland, Ohjo.

AGGMENHAZUNK

Rovatvezets: PETRE M. ADALBERT
8400 Vanderbilt Ave.—Detroit, Mich.

®

KOSZONET

Trsztyansky T. prédikator tv. ve-
zetése alatt 1évs gary-i gyiilekezet
mélyen szivén hordja az Aggmen-
hazunk f{igyeit, melynek hosszu ¢é-
vek soran sokszor tettekben adtak
kifejezést. Talan azért is, mert a
legkozelebb vannak hczza. Kozel-

r6! mindig tisztdbban lehet latni
dolgokat.
Meg kell emlékezziink arrol,

hogy amidén Vér testvériink nagy
aldozattal a reperalas, ¢épitkezés
nagy munkajat végezte s amidén a

héznil nagy takaritasrol és festés-

r6l gondoskodva volt, Trsztyansky
testvér, kedves neje és kedves fiuk
Tivadar, Espravnik tv. és neje, Bul-
za tv.-.né, Nagy S. tv.-ng, Bodnar
tv.-né, Tary tv., Kelemen tv. East
Chicagobdl Nagy tv.-n6 és Mak ba-
ritnd, rengeteg munkat végeztek el
mivel szép kis Osszeget sporoltak
meg Szovetségiinknek. Ez uttal is
koszonetet mondunk aldozatos
munkajukért, P. M. A.

AZ APOSTOLI KOR
LATOGATASA

November 8-an a gary-i apostoli
kor tagjai és masok, va'ami 21-en
meglepték Aggmenhazunk lakoéit és
sok szép ajandékot adtak Oreg test-
véreinknek. A legnagyobb ajandék
az apostoli kor részérél egy szép
urvacsorai készlet velt, melynek at-
adasa alkalmaval Trsztyansky tv. az
Ur Szent Jegyeit osztotta ki Agg-
menhazunk lakoéi és kedves vendé-

gei kozott. Itt nem lehet leirni azt
a nagy oromet, melyben részesitet-
te az Ur Aggmenhazunk lakoit ven-
dég testvéreink altal. — Adjon az
Ur sok lelki erdt az “apostoloknak”
a krisztusi szeretet gyakorlasara.

P.M.A.

TERMESZETBELI ADOMANYOK
NOVEMBERBEN ES DECEMBERBEN

GARY, IND. — Smenyak P. 2 torta,
2 tueat banan. Espravnik Gy. 3 box
makaréni, 1 box cukorka. Bulzdné test-
vér 3 font oat meal, 2f. lencse, 2 box
curolé por. Jaské testvér 5 f. liszt, 5 f.
pancake liszt, 5 f. rizs, félfont s6, félfont
szirup, 1 font cukorka. Nagy L. 35 font
liszt, 2 font rizs, 1 font mazsola, 10 f.
cukor, 3 f. szilva, 1 f. kavé, 1 box suro-
16 por, 6 drb. szappan. Kirla G. min-
den oregnek 50-—50 cent. Vaprezsan
testvér 3 f. kavé, 2 f. vaj, 10 f. s6, 10
f. liszt, 10 f. cukor, 1 f. bors, 1 f. pap-

rika. Soltész barat 1 csomag ruha.

CHICAGO, ILL. — Jakabné testvér 1 f.
kakaé, 2 kanna paradicsom, 1 f. kavé, 1
kanna kukorica, 1 kanna hal, 1 kanna bab,
1 f. borsé, 1 f. makaréni, 1 kanna leves,
1 kanna pudding.  Spisdk baratné 10 f.
cukor. Petrikéné testvér 3 f. kavé, 25 f.
liszt, 10 f. cukor, 4 f. hus, 3 kenyér, 1 ka-
lacs, 3 pkg. jello. Idb. Veizerné testvér
1 szép szérme kabat, tébb viselt ruha. Ulb-
richné testvér 4 kanna bab, 3 f. kavé,
félfont koménymag, 6 pkg. jello, 20 font
cukor. Mrs. Juhéasz 5 f. sonka. Havel-
né testvér 25 f. liszt. Horvath 1. 10 {.
cukor, 2 f. kdvé. Tébidsné testvér 10 f.
cukor, 3 f. rizs, 1 f. kavé, 10 f. s6, 1 pkg.
koles kasa, 1 box szdda, 15 f. liszt, 12
darab .szappan, 1 tucat narancs, 1 csomag
viselt ruha, 1 zsdk rongy. Erdélyi Gy.
1 box oat meal, 1 kanna borsé. Illika
csalad 25 font liszt, 1 f. cukor, 3 drb.
szappan, 1 box surolépor. Jakab Karoly
1 f. tészta, 1 box tészta, 1 kanna kukori-
ca, 1 box hal, ! kanna sargarépa. Fe-
dor Cs. 2 box siitemény. Hajik Juliska
1 kanna kukorica, 1 kanna borsé, 1 le-
ves, 1 f. cukor. Vadik D. 1 box siite-
mény. Erdélyiné testvér 4 néi ruha, 20
font €6, 3 f. rizs, 1 f. kavée. Fiilop csa-
lad 8 kanna kukorica, 1 box oat meal,
I f.-cuker, 1 box liszt, Ulbrich ecsalad
25 f. liszt. Laszloné 2 néi kabat, 1
ruha.

NOSZOVETSEGTOL 3 par drapéria.

AKRON, OHIO. — Ndéegyesiilet 4 font
tészta.

WADSWORTH, OHIO. —
testvér 2 iiveg wvanilia, Seresné testvér
1 f. paprika, 1 f. bors és mindenkinek
egy-egy ajandéktargy és 4 kanna csigri.

BENTON HARBOR, MICH. — Az an-
golnyelvii gyiilekezet 1 csomag alséruha.

HOMESTEAD, PA, — Néegyesiilet 12
drb. parnahuzat, 6 lepedd, 12 par néi ha-

Bodolainé



8-IK OLDAL

EVANGELIUMI HIRNOK

1942 JANUAR 15.

BODNAR A. LAJOS
MAGYAR TEMETKEZESI INTEZETE

készen 4ll éjjel és nappal a magyarsag

szolgdlatara
3929 LORAIN AVE. Cleveland, O.

Telefon: MElrose 3075-3076

HA GYASZ ERI, HIVJA

JAKAB ISTVAN és FIA
népszerii magyar
temetésrendezoket
8923 BUCKEYE RD.

Phene: CE-0384 WA-.4421

11713 BUCKEYE RD.
Cleveland, Ohio

Tekintse meg a 11718 Buckeye Road
alatt levd, ujjaépitett, moderniil beren-
dezett, gyonyorii, tdgas kapolninkat!

Ha tejre van sziiksége, kérjen mindig

TAYLOR
TEJET

BUFFALO egyediili
készséggel

magyar tejese

szolgdlja a magyarsagot!
INSIST ON TAYLOR MILK!

76 Bridgeman St. Phone: RI-6300

Union National Bank

Ktilfoldi osztalydhoz
bizalommal fordulhat. Betétek $5,000.00
biztositva vannak.

Spiegel Zsigmond
Kiilf6ldi osztaly vezetSje és kozjegyzbje
515 FIFTH AVENUE

McKEESPORT

Phone 5137.

JOS. A. SANDERS
and SONS, Inc.

“Buffalo’s Live Wire
ROOFERS”

Industrial SHEET METAL WORK
In All Gauges

107-117 Lathrop Street

BUFFALO, N. Y.
Phones: TAylor 1470-1471-1472

risnya, 7 par férfi harisnya, 12 drb. szap-
pan.

DETROIT, MICH-—— 3alla L.-né test-
vér 1 tucat ngrancs, 3 font cukorka. Kul-
csar F.-né testvér 3 és fél font tészta.
Kocsis Imre 10 drb. ceruza, 2 f. sajt, 6
font rizs, 30 drb. narancs, 2 box rice
crisps, 1 f. kavé, 2 box surolépor, 2, iiveg
jelly, 5 és fél font méz, 7 font makaroé-
ni, 6 f. dié. Community Fund 1 tiiveg
jelly, 8 iiveg barack, 2 iiveg peanut but-
ter, 1 box crackers, 1 kanna borsé, 1 kan-
na csckolddé, 1 box mazsola, 1 f. cukor, 1
tucat naranes, 12 pkg. cukorka. Borok
né testvér New Yorkbol 15 f. tészta.

PENZBELI ADOMANYOK

A new yorki Ndegyesiilet Tatterné test-
vér altal minden oregnek 1—1 dollar. A
wallingfordi Néegyesiilet Krajnyakné test-
vér altal $5.00. Az elyriai gyiilekezet
$5.00, A garfieldi gyiilekezet $8.00. A
South norwalki Néegyesiilet $10.00. A
buffaloi Néegyesiilet $5.00. A Ranson
Hines Northern Baptist Seminary $2.00.
A bridgeporti Ndéegyesiilet $5.00. A S.
norwalki gyililekezet $5.00,

Halas koszonetet mondunk a szives a-
doméanyokért.

KERELEM GYULEKEZETEINKHEZ

elfogadta,
hogy az aggmenhdazi koltségvetésiink eb-

A new yorki konvenciénk

ben az évben is ugyanaz lesz, ami a mult
évben volt: MINDEN GYULEKEZETI
TAG UTAN 65 CENTET kiildiink be az

Aggmenhaz pénztaraba. Konvenciénkig

nagyon sok idonk nincs, azért szeretettel
kérjiik gyiilekezeteinket, hogy fogjamak
hozza a munkahoz s KULDJENEK PENZT
a pénztarba, mert a magas arakra valé te-
kintette, csalddunk fonntartdsa sok pénz-
be keriil! A KONVENCIO O6TA A VISZ-
SZAFIZETESEKET ES A REPARACIO
KOLTSEGEIT ESZKOGZOLTUK ES A
PENZTARUNKBAN NINCSEN PENZ!
KERJUK AZ UGYET KOMOLYAN VEN-
NI.

PETRE M. Adalbert, ideigl. gondnok.

SZERKESZTGOI UZENET

Lapunk lezarasi ideje a hénap 10-
ik és 25-ik napja. Ez annyit je-
lent, hogy a kozlendS kéziratoknak
meg kell érkezni a fészerkeszt6hoz
ez el6tt az id6pont elétt.  Ellene-
setben, legnagyobb sajndlatunkra,
csak a kovetkez$ szamban jelenhet-
nek meg az elkésett cikkek.

A Kkéziratok lehetleg irégépen,
kettds sorkozzel legyenek irva, mert
a nyomda ilyet k6vetel. Minden
cikk bekiild6jének a nevét okvet-
len tudnunk kell még az esetben is,
ha sze-énységbdl nem akarja sajat
nevét a cikk ald irni. A névteleniil
bekiildott cikkek kozléséért a szer-

kesztlség felel@sséget nem vallal-
hat.

A gyiilekezetekben megtortént
hireket az illetékesek azonnal kiild-
jék be; ne varjanak, amig egy cso-
mé Osszegyiil, mert akkor nehéz
elhelyezni. = Egyébként is a friss
hirt szivesebben olvassa mindenki.

Prédikéator testvéreket és maso-
kat, akiket az Ur a tollforgatas ta-
lentumaval megaldott, szeretettel
kérjiikk, ne feledkezzenek meg egy-
egy cikknek néhanapjan valé bekiil-
désérél. — Minél tobb személy az
Evangéliumi Hirnok iréja, annal
valtozatosabb és érdekesebb. — A-
zck pedig, akik a multban készség-
gel irtak Lapunk részére, ezuton
fogadjak leghalasabb koszonetiin-
ket. (Szerk.)

Sckan azt mondjak, ez a legjobb
vallascs-lap azok kozott, amiket ed-
dig ismernek.

AZ
AMERIKAI MAGYAR
BAPTISTA
SZERETET-EGYLET

A legjobb egylet a maga nemében.
Felvesz 20 évt6l 55 évig vallaskiilonb-
ség nélkiill minden tisztességes életil
egyént. A hivé gyiilekezet tagjai a
prédikator bizonyitvanyéval orvosi
vizsgélat nélkiil is tagjai lehetnek. Be-
4llasi dij csekély 50 cent és tagsdgi
dij 1 dollir. — Irjon még ma bévebb
felvilagositasért az Egylet titkdrjdhoz
az aldbbi cimre:

GABRIEL DOBRA
2889 E. 102nd St., — Cleveland, Ohio

HA BIBLIARA VAGY BARMINEMU
VALLASOS KONYVRE VAN
SZUKSEGE
forduljon bizalommal az
“EVERYBODY'’S BIBLE
HOUSE”
igazgat6jihoz
FERKOG ISTVAN TESTVERHEZ
8901 DEARBORN AVE.
DETROIT, MICH.

EAST 79th and GRAND
SERVICE STATION

Tire — Battery — Sales & Service

Irja fel cimiinket és telefonszamunkat,

keressen fel miel6bb, parancsoljon és

mi 6rommel allunk szolgalatéra

TOMORY és KLIMEK

2749 East 79th St.,, — Cleveland, O.
Tel. ENdicott 9463




